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/El Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/

or safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder

einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

@@ Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de
dommages provoqués par une installation, un montage ou une utilisation
non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

@3B Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantfa por los
dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de sequridad.

@ Orkas3 ot rapaHTHitHbIX 063aTeNbCTB

Komnarua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLLiepo,
BO3HUKLIW/ BCTIECTBIE HENPABHIBHOTO MOKTaXa, NOAKMIOYEHIA 1
JIC0Nb30BaHUA V3ENNA He M0 HA3HAYEHIK0,  TakKe BUIEACTBNe
HeCOO/I0IeHIA MHCTPYKLIMM NO 3KCTYaTaLMM 1 TEXHUKI Ge30nacHocTh
@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid \

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of
het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies
en/of veiligheidsinstructies.

An@AgLa eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avaapPdvet kapia evbovn i
£yy0non yia (g, ot omoieg mpokdrTouy aré AavBaopiévn eykataotaon
kat ouvappoAoynon A AavBaopévn xprion Tou TPoiovtog f pn Tpnon twv
odnyiv Aertoupyiag kaur twv unodei§ewv aopaleiag.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwe] instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

@ Szavatossag kizérasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelGsséget vagy szavatossagot nem
vdllal a termék (i itésébdl lésébdl és (itlen
hasznalatabdl, vagy a kezelési (itmutatd ésivagy a biztonsdgi elGirasok be
nem tartasabol eredd karokért.

Vyloueni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebird zadnou odpovédnost nebo zdruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrZovanim ndvodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokyni.

EE® Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vypljvajice

2 neodbornej instalacie, montdze alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nerespektovania navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

/.I Exclusédo de garantia
A'Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalagdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observago do das
instrugdes de utilizacao elou das informagdes de sequranca.
Garanti reddi
Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve tiriinin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu velveya
gvenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.
@B Excludere de garantie
Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire saufsi a instructiunilor de siguranta
Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningama inte foljs.
Vastuun rajoitus
Hama GmbH & Co KG ei vastaa milladn tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta
Iskljucenje odgovornosti
Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete
koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze i nestru¢ne upotrebe
proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili napomena
za bezbednost
Atleidimas nuo atsakomybés
,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés uz Zala, kuri padaroma
netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant ne pagal paskirtj,
neatsizvelgiant j naudojimo instrukcija ir (arba) saugos nuorodas.

@ Orkas ot npasa \

Xama MOX & Ko. KI' e noema Hikaksa 0TrOBOPHOCT 1M rapaHLma
3a NoBPeaU B Pe3yNTaT Ha HenpasuiHa MHCTANALUA, MOHTAX W
HenpaswnHa ynoTpeba Ha MPOAYKTa WM HeCnassake Ha YMbTBaHeTo 3a
0BCyXBaHE WY MHCTYKLMTE 3a Ge30MacHoCT.

@T® Binmosa Bif BiANOBiKanbHOCTI

Komnakis Hama GmbH & Co KG He Hece X0aHol BiinoBifansHocTi

Ta He BIAWKOAOBYE MaTepianbHi 30MTKN 3a NOLIKOMXEHHA BHACNIIOK
HEHaNeXHOTO BCTaHOB/IRHHA, MOHTaXy i excnnyaTaLlii NpozykTy, a
TakoX yHaCNiAI0K HEOTPUMAHHA IHCTPYKLLi NociBHMKa 3 ekcnnyatalii
Talabo BKa3iBOK 3 TexHikv besnekw

WIB Iskljuéenje odgovornosti

Tvrtka Hama GmbH & Co KG ni u kojem slucaju ne preuzima
odgovornost ili jamstvo za Stete koje proizlaze iz nestrucne
instalacije, montaze i uporabe ovog proizvoda ili nepridrzavanja
uputa za uporabu i/ili sigurnosnih napomena.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive
2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must
L not be disposed of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices
as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that a product is subject to these
regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms
of utilising old devices/Batteries, you are making an

inweis zum Umweltschutz:

~

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen

oder an die Ver uriickzugeben. Ei dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Besti hin. Mit der Wi tung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt

emarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de
protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation.

Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus & cet effet. Il peut aussi le remettre a un
revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.
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/ @3B Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo
siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto,
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de
reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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OxpaHa oKpyXatowedt cpefibi:
C MOoMeHTa Nepexofja HaLVOHAbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBa Ha eponeiickvie HopmaTtusbl 2012/19/EU n 2006/66/EU aeiicTBuTeNbHO
aepyloee
IneKTpUYECKite 1 SNEKTPOHHbIE NPUBOPLI, @ Takxe GaTapew 3aNpeLLaeTcs yTUAM3UPOBATL C 0GbIYHIM MyCOPOM. MoTpeGUTeNb, CorNlacHo
3aK0HY, 06A3aH YTUAU3MPOBATL INEKTPUYECKUE 1 IEKTPOHHbIE NPUBOPSLI, a Takxe GaTapeit u pel MOCAE UX UC
B (eupancHo NpeRHa3HaYeHHbIX 1A 3TOTO NYHKTaX CB0pa, MMGO B NyHKTaX MpogiaxM. [l per STUX TP
OCYLUIECTBAACTCA COOTBETCTBYHOLIMM MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM. Heo6XoAMMOCTb COBNOREHNA AaHHbIX NPeAnucaHuii 0603Havaetca
0C06bIM 3Ha4KOM Ha U3AEeNMM, WHCTPYKLMU NO SKCTAYaTaLWtH WAV ynakoske. Mpu nepep: PHOM HC
MaTepuanios WK NP Apyroii hopme yTunu3aLuy ObiBLIMX B ynoTpebnexi npubopos Bul nomoraere OXpaHe OKpyXaloLLeii cpefbl. B
COOTBETCTBUY € NPEANUCAHUAMU IO 4 8 Fepmatm LefiCTBYIOT ANA
Gatapeii 1 akKymynATOpOB,

er p
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati
dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti
per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto € soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i
materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottille batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

=i

[Tl Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende
van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen
speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product
onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

I3>8
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/ Yrnodet§n oxetika pe v npootaaia neptailoviog:
A6 T oty mou n Eupwnaiki 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatvetar oto eBviKo dikaio toxiouy Ta egrg:
Ot NAEKTPIKEG KaL Ot NAEKTPOVIKES TUTKEVES KABWG Kal 01 prtatapieg Sev EMTpENETal va METodvTal oTa oikiaka anoppippara. Ot
KATaVaAWTEC UTTOXPEOUVTAL Mo TOV VOHO Va ETOTPEDOLY TIG NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG GUGKEVE KABWG Kal TI Uatapieg ato téAog
6 {wnig Toug ota dnpdata onpeia nepiouroyri mou éxovy SnptoupynBei yi' autd To akomo 1 ota onpeia TwAnong. Ot AeTTopépeteq
_— pubjiovtar otn oyetikr vopoBeaia. To avpBolo mavw oto TPoidv, aTo EyKEIPISIo Xprang i aTr CUOKEVAGIa TAPATENTEL O QUTES TI
Slarageg. Me v avakikAwaorn, Enavaypnotponoinan twv UAKGV 1 He GAAEG HOPOES Xpnatomoinang MaAiwy ouokeudv / Miatapiiv
OUVELODEPETE ONUAVTIKA aTNV Tipoatacia tou mepiPaioviog. St Neppavia loyiouy avrioTolxa ol Tapanave Kavoveg anoppupng
OUHWVE HE TOV KAVOVIGHO YIa IMATAPIES KAl CUOOWPEVTES.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzer elektrycznych i elektronicznych d
punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego
_— kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!

@ Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idGponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek
a kovetkezok:
Az elektromos & & e\eklromka\ kesziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és
é és elemeket, nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen
L elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére torvényi eliras kitelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gyiijté
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelmii jelzést ad erre vonatkozoan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd tjra hasznositasa kozos hozzajarulas
komyezetiink védelméhez.

Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat v3echna zafizeni
a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, névod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpiisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

[ sk ]

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesm( vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny

zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na
poutZitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane

%

Zivotného prostredia.
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/l’ Nota em Protec¢do Ambiental:

1 ¢
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IE@' IE@! IME IE@

Apds a implementacao da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para

este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo so definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto,

o manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais
dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao para a proteccdo do ambiente.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar
piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar
ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kllavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarr.
Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar mal { diril veya dige sekilleri ile, cevre korumasina onemli
bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiler icin de gecerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele
electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile
sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

ot om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer
for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbo\ pa produkten instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna Ise. Genom & gocha ining av i i
bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadannossé, patevat
seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa

sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille ihin julkisiin tai palauttaa ne my
Tahan hntywsta yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Nalsta maarayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa,
tai 6lla, mater 6lla tai muilla vanhojen laitteiden

uudelleenkayttotavoilla on tarkea valkutus yhteisen ymparistémme suojelussa.

/IEI Napomena u vezi zastite okoliSa: ) o n - \ /.: Espaniol [Spanish] \ /Eﬂ EAAnVIKN [Greek]
Srde ;:?uktakg E‘r%:etg:; e:eri;:nsﬁs E;rsg::;ai‘ojﬁlz/i% ;;%n Pzg(i?::as(eﬁzz :kgaﬂiﬁnsécgzg;azg ‘v;icile il!:gfeﬁnELeek‘";TQL‘Ié:gngQaJe c Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el tipo de equipo radioeléctrico (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, Me v mapoloa o/ Hama GmbH & Co KG, SnAavel ott o padloe€omhiopiog (00182620, 00182621, 00182623, 00182624,
i baterije preda za to namijenjenom javnom sabiraliéu il prodajnom miestu. Pojedinosti u vei odlaganja otpada regulira dotiéno 00182625] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la c € 00182625] mnpoi tv odnyia 2014/53/EE. To mfpeg Keipievo g dridwong ouppopwong EE SlatiBetar oty axodoubn

nacionalno pravo. Ovaj simbol na proizvodu, uputama za uporabu ili pakiranju upucuje na te odredbe. Recikliranjem, uporabom
L materijala iz otpada ili drugim oblicima reciklaze starih uredaja / baterija u velikoj mjeri pridonosite zastiti naseg okolisa.

English
c € Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio equipment type (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Frequency band(s)
Maximum radio-frequency power transmitted

@B Deutsch [German]

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der Funkanlagentyp [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] der
c € Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-K 3

www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Frequenzband/Frequenzbander
Ab i R SamiaEsuns]

Francais [French]
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que I'équipement radioélectrique du type [00182620, 00182621, 00182623, 00182624,
c € 00182625] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse
intemnet suivante:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz

0,35 mW E.LR.P

Bandes de fréquences
Puissance de radiofréquence maximale

.

g ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

direccion Internet siguiente: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mWE.LR.P

Banda o bandas de frecuencia
Potencia maxima de radiofrecuencia

@8 Poceust [Russian]
Hacroswum komnata Hama GmbH & Co KG 3asBnser, 4o paauoo6opyaosatue Tvna [00182620, 00182621, 00182623, 00182624,
c € 00182625] oTBeyaer Tpe6osaHmamM AupekTusbl 2014/53/EC. C NOHbIM TEKCTOM fek/apaLium 0 CO0TBETCTBINM TpeGoBaHMAM EC MOXHO
03HaKOMUTCA 3aeck: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

[lnanasox/ananasoHsl Yactor
MakcumanbHas u3nyyaemas MOLLHOCTb

@B 'taliano [ltalian]
c E Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [00182620, 00182621, 00182623, 00182624,

00182625] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indiriz-

20 Internet:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.L.R.P

Bande di frequenza
Massima potenza a radiofrequenza trasmessa

Nederlands [Dutch]
c E Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type radioapparatuur [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]

conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-c g kan worden dpleegd op het volgende
internetadres: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Frequentieband(en)
Maximaal radiofrequent vermogen

%

10T00€Aida oto Sladiktuo: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35 mWE.LR.P

ZGVn GURVOTITWV/ZWVES GUKVOTITWV
Meyiotn ekmepmopevn ox0g

Polski [Polish]
Hama GmbH & Co KG niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]
c € jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35mWE.IRP

Czestotliwosc transmisji
Maksymalna moc transmisji

@B Magyar [Hungarian]

Hama GmbH 8Co KG igazolja, hogy a [00182620 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 tipusti radidberendezés megfelel a
c € 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU I latkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkezd internetes cimen:

www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.L.R.P

Az(ok) a frekvenciasav(ok)
Maximalis jelerésség

Cesky [Czech]

Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] je v
souladu se smémici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohldSent o shod? je k dispozici na této internetové adrese: www.hama.com
->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35mWE.IRP

Kmitoctové pasmo (kmitoctova pasma)
Maximalni radiofrekvencni vjkon vysilany

.

/ Slovensky [Slovak]

o

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] je v stlade
0 smernicou 2014/53/EU. Uplné EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.hama.com ->00182620,
00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz

0,35 mW E.L.R.P

Frekvencné pasmo resp. pasma
Maximalny vysokofrekvencny

@ Portugués [Portuguesel
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara que o presente tipo de equipamento de radio (00182620, 00182621, 00182623,
c € 00182624, 00182625] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.L.R.P

Banda(s) de frequéncias
Poténcia maxima transmitida

@B Tiirkiye [Turkish]
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem tipin [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz

0,35 mW E.LR.P

Frekans bandi/frekans bantlari
iletilen maksimum radyo frekans giicii

X Romania [Romanian]
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara ca tipul de echipamente radio (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]
c € este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Banda (benzile) de frecvente
Puterea maxima

~

/n Svenska [Swedish]

~

overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns pa foljande
webbadress:

www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 - 2480 MHz

0,35 mW E.LR.P

C € Hérmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ av radioutrustning (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]

Eller de frekvensband
Maximala radiofrekvenseffekt

GEIW Suomi [Finnish]
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radwo\anetyypp\ [00182620 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] on direktiivin 2014/53/
C € EU mukainen. EU teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Radiotaajuudet
Suurin mahdollinen lahetysteho radiotaajuuksilla

@B Hrvatski [Croatian]
Drustvo Hama GmbH & Co KG izjavljuje da je tip radiouredaja [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] uskladen s
c € Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.hama.com->00182620,
00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads.
2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Frekvencijski pojas / frekvencijski pojasevi
Emitirana maksimalna snaga odasiljanja




